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XS-FB6920E/XS-FB1620E/XS-FB1320E/XS-FB1020E

Meddelelse til kunder: Felgende oplysninger er kun
gaeldende for udstyr, der er solgt i lande, hvor
EU-direktiverne gaelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

For EU-produktoverensstemmelse: Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgium

Bortskaffelse af elektriske og elektroniske
produkter (gaelder i EU og andre europaeiske
lande med egne indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller pakken med produktet
angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til opsamling af elektrisk
og elektronisk udstyr, der skal genindvindes. Ved at sikre,

at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som

en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere oplysninger om genindvinding af dette
produkt kan fas hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor produktet er kabt.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat
ainoastaan laitteita, joita myydaan EU:n direktiiveja
noudattavissa maissa.

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japani

EU:n tuotteen vaatimustenmukaisuus: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia

Kaytosta poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittaminen
(sovellettavissa Euroopan unionissa
ja muissa Euroopan maissa, joissa on
erilliset kerdysjarjestelmét)

Tama laitteessa tai sen pakkauksessa oleva merkki tarkoittaa,
ettd laitetta ei saa kasitelld kotitalousjatteena. Sen sijaan laite
on toimitettava sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kierratys- ja kerdyspisteeseen. Huolehtimalla
laitteen asianmukaisesta kierratyksesta voit auttaa estamaan
mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita muuten voi
aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kasittelysta.
Materiaalien kierratys saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja
taman tuotteen kierrattamisesta saat paikalliselta
ymparistéviranomaiselta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeesta,
josta tuote on ostettu.

Merknad til kunder: Informasjonen nedenfor gjelder bare
for utstyr som er solgt i land som anvender EU-direktiver
Produsent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Spgrsmal om produktoverensstemmelse i EU: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgia

Avhending av gammelt elektrisk

og elektronisk utstyr (gjelder i EU
og andre europeiske land med egne
innsamlingssystemer)

Dette symbolet pa produktet eller emballasjen viser at
produktet ikke skal handteres som husholdningsavfall.

Det ma leveres pa et egnet innsamlingssted for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a avhende dette
produktet pa riktig mate bidrar du til a forhindre potensielle
negative miljo- og helsemessige konsekvenser som ellers kan
forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av dette produktet.
Resirkulering av materialer bidrar til a bevare naturressurser.
Hvis du vil ha mer informasjon om resirkulering av dette
produktet, kan du kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsselskapet der du bor eller forhandleren du kjegpte
produktet av.

Mal Enhed: mm
Mitat Yksikkoé: mm
. . Enhet: mm
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Forholdsregler

e Brug ikke hgjttalersystemet kontinuerligt ud over
spidsbelastningskapaciteten.

e Opbevar optagne band, ure og kreditkort med
magnetisk kodning vaek fra hgjttalersystemet for
at beskytte dem mod beskadigelse fra magneterne
i hgjttalerne.

e Bemaerk fglgende, nar du installerer enhederne.
Ellers kan der forekomme fejlfunktion og/eller
forringelse i lydkvaliteten.

- Bergr ikke membranerne og/eller
hgijttalerkeglerne med haenderne eller med
vaerktoj.

- Stik ikke fingrene gennem hullerne i rammen.

- Tab ikke fremmelegmer ind i enhederne.

Hvis du ikke kan finde en passende
monteringsplacering, skal du kontakte din
bilforhandler eller den naermeste Sony-forhandler
inden montering.

.|
Varotoimet

o Al4 jatkuvasti ylita kaiutinjarjestelman
huipputehonsietoa.

e Pida tallennetut nauhat, kellot ja magneettisesti
koodatut luottokortit kaukana kaiutinjarjestelmasta,
jotta kaiuttimissa olevat magneetit eivat paase
vahingoittamaan niita.

o Ota laitteita asennettaessa seuraavat asiat
huomioon. Muussa tapauksessa voi ilmeta
toimintahdiri¢ita ja/tai danenlaatu voi karsia.

- Al4 kosketa kalvoja ja/tai kaiuttimen kartioita
kdsin tai tyokaluilla.

- Ala tydnna sormiasi saleikdssa olevien reikien lapi.

- Al pudota laitteisiin vieraita esineita.

Jos et 16yda sopivaa asennuspaikkaa, ota ennen
asennusta yhteytta automyyjaan tai lahimpaan
Sony-jalleenmyyjaan.

Forsiktighetsregler

o |kke bruk hgyttalersystemet sammenhengende
over effekthandteringskapasiteten.

e Hold innspilte lydband, klokker og personlige
kredittkort med magnetisk koding borte fra
hoyttalersystemet for a beskytte dem mot skade
forarsaket av magnetene i hgyttalerne.

e Legg merke til falgende nar du monterer enhetene
for & unnga feil og/eller forvrengning av
lydkvaliteten.

- Ikke bergr membranene og/eller hgyttalerkonene
med handen eller med verktey.

- Ikke stikk fingrene gjennom hullene i rammen.

- Ikke slipp fremmedelementer inn i enhetene.

Hvis du ikke finner et egnet sted for 8 montere
dem, baer du kontakte bilforhandleren eller

naermeste Sony-forhandler for montering.

Specifikationer
XS-FB6920E
Hojttaler Koaksial 2-vejs:
Bashgijttaler 16 x 24 cm
cone-type
Diskant 6,6 cm cone-type
Kortvarig maks. stram*' 420 watt*?
Nominel effekt 50 watt*?
CEA 2031 RMS-strom 60 watt
Nominel impedans 4Q
Outputlydtryksniveau 92+2 dB (1 watt, 1 m)*?
Effektivt frekvensomrade 50-22.000 Hz*?
Vaegt Ca.1.030 g netto pr. hgjttaler
Medfelgende tilbehar Dele til installation
XS-FB1620E
Hoijttaler Koaksial 2-vejs:

Bashgijttaler 16 cm cone-type
Diskant 3,5 cm balanceret

dometype
Kortvarig maks. strgm*' 260 watt*2
Nominel effekt 40 watt*?
CEA 2031 RMS-strem 45 watt
Nominel impedans 4Q
Outputlydtryksniveau 90+2 dB (1 watt, 1 m)*?
Effektivt frekvensomrade 55-24.000 Hz*?
Vaegt Ca. 560 g netto pr. hgjttaler
Medfelgende tilbehar Dele til installation
XS-FB1320E
Hojttaler Koaksial 2-vejs:

Bashgijttaler 13 cm cone-type
Diskant 3,5 cm balanceret

dometype
Kortvarig maks. stram*' 230 watt*2
Nominel effekt 30 watt*?
CEA 2031 RMS-strom 35 watt
Nominel impedans 4Q
Outputlydtryksniveau 89+2 dB (1 watt, 1 m)*?
Effektivt frekvensomrade 65-24.000 Hz*?
Veegt Ca. 450 g netto pr. hgjttaler
Medfelgende tilbehar Dele til installation
XS-FB1020E
Hojttaler Koaksial 2-vejs:

Bashgijttaler 10 cm cone-type
Diskant 2,5 cm balanceret

dometype
Kortvarig maks. stram*' 210 watt*2
Nominel effekt 30 watt*?
CEA 2031 RMS-strom 30 watt
Nominel impedans 4Q
Outputlydtryksniveau 88+2 dB (1 watt, 1 m)*2
Effektivt frekvensomrade 70-24.000 Hz*?
Vaegt Ca. 380 g netto pr. hgjttaler

Medfelgende tilbeher Dele til installation
Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

*1 "Kortvarig maks. stram" kaldes ogsa "spidsbelastning”.
*2Testforhold: IEC 60268-5 (2003-05)

Tekniset tiedot

XS-FB6920E
Kaiutin

Lyhytaikainen enimmaisteho*'
Nimellisteho

RMS-lahtéteho, CEA 2031
Nimellisimpedanssi
Aanenpainetaso

Tehollinen taajuusalue

Paino

Vakiovarusteet

XS-FB1620E
Kaiutin

Lyhytaikainen enimmaisteho*!
Nimellisteho

RMS-lahtéteho, CEA 2031
Nimellisimpedanssi
Adnenpainetaso

Tehollinen taajuusalue

Paino

Vakiovarusteet

XS-FB1320E
Kaiutin

Lyhytaikainen enimmaisteho*'
Nimellisteho

RMS-lahtoteho, CEA 2031
Nimellisimpedanssi
Aénenpainetaso

Tehollinen taajuusalue

Paino

Vakiovarusteet

XS-FB1020E
Kaiutin

Lyhytaikainen enimmaisteho*'
Nimellisteho

RMS-lahtéteho, CEA 2031
Nimellisimpedanssi
Adnenpainetaso

Tehollinen taajuusalue

Paino

Vakiovarusteet

Koaksiaalinen 2-tie:

Basso 16 x 24 cm,
kartiotyyppinen

Diskantti 6,6 cm,
kartiotyyppinen

420 W*?

50 W*?

60 W

4Q

92+2 dB (1 W, 1 m)*?

50 - 22 000 Hz*?

Noin 1030 g kaiutinta kohti
Asennukseen tarvittavat osat

Koaksiaalinen 2-tie:

Basso 16 cm, kartiotyyppinen
Diskantti 3,5 cm,
tasapainotettu,
kalottityyppinen

260 W*?

40 W*?

45 W

4Q

902 dB (1 W, 1 m)*?

55 -24 000 Hz*?

Noin 560 g kaiutinta kohti
Asennukseen tarvittavat osat

Koaksiaalinen 2-tie:

Basso 13 cm, kartiotyyppinen
Diskantti 2,5 cm,
tasapainotettu,
kalottityyppinen

230 W*?

30 W*2

3B/ W

4Q

89+2 dB (1W, 1 m)*?

65 - 24 000 Hz*?

Noin 450 g kaiutinta kohti
Asennukseen tarvittavat osat

Koaksiaalinen 2-tie:

Basso 10 cm, kartiotyyppinen
Diskantti 2,5 cm,
tasapainotettu,
kalottityyppinen

210 W*?

30 W*2

30w

4Q

882 dB (1 W, 1 m)*

70 - 24 000 Hz*?

Noin 380 g kaiutinta kohti
Asennukseen tarvittavat osat

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista

ilmoitusta.

*1 "Lyhytaikaiseen enimmaéistehoon” voidaan viitata myés

huipputehona.

*2Testiolosuhteet: IEC 60268-5 (2003-05)

Spesifikasjoner

XS-FB6920E
Hoyttaler

Kortsiktig maksimal effekt*'
Nominell effekt

CEA 2031 RMS-effekt
Nominell impedans
Trykkniva for utgangslyd
Effektivt frekvensomrade
Vekt

Medfelgende tilbehar

XS-FB1620E
Hoyttaler

Kortsiktig maksimal effekt*!
Nominell effekt

CEA 2031 RMS-effekt
Nominell impedans
Trykkniva for utgangslyd
Effektivt frekvensomrade
Vekt

Medfelgende tilbehar

XS-FB1320E
Hoyttaler

Kortsiktig maksimal effekt*'
Nominell effekt

CEA 2031 RMS-effekt
Nominell impedans
Trykkniva for utgangslyd
Effektivt frekvensomrade
Vekt

Medfelgende tilbehar

XS-FB1020E
Hoyttaler

Kortsiktig maksimal effekt*!
Nominell effekt

CEA 2031 RMS-effekt
Nominell impedans
Trykkniva for utgangslyd
Effektivt frekvensomrade
Vekt

Medfelgende tilbehar

2-veis koaksial:
Basshayttaler 16 x 24 cm
konisk type
Diskanthgyttaler 6,6 cm
konisk type

420 W*?

50 W*2

60 W

4Q

92+2 dB (1 W, 1 m)*?

40 - 22 000 Hz*?

Ca. 1030 g per hayttaler
Komponenter for installasjon

2-veis koaksial:
Basshgyttaler 16 cm konisk
type

Diskanthoyttaler 3,5 cm
balansert dome-type

260 W*?

40 W*?

45 W

4Q

902 dB (1 W, 1 m)*?

55 -24 000 Hz*?

Ca. 560 g per hayttaler
Komponenter for installasjon

2-veis koaksial:
Basshgyttaler 13 cm konisk
type

Diskanthgyttaler 2,5 cm
balansert dome-type

230 W*?

30 W*2

EEAY

4Q

89+2 dB (1 W, 1 m)*2

65 - 24 000 Hz*?

Ca. 450 g per hoyttaler
Komponenter for installasjon

2-veis koaksial:
Basshgyttaler 10 cm konisk
type

Diskanthgyttaler 2,5 cm
balansert dome-type

210 W*?

30 W*2

30W

4Q

88+2 dB (1 W, 1 m)*

70 - 24 000 Hz*?

Ca. 380 g per hgyttaler
Komponenter for installasjon

Design og spesifikasjoner kan endres uten naermere

varsel.

*! "Kortsiktig maksimal effekt" kan ogsé ha benevnelsen

"toppeffekt".

*2Testbetingelser: IEC 60268-5 (2003-05)

http://www.sony.net/



Montering / Asennus / Montering

Fer montering

Der kraeves en dybde pa mindst 73 mm*'/42 mm*2/
45 mm*3/43 mm** til flushmontering. Mal dybden pa
det omrade, du vil montere hgijttaleren, og serg for,
at hgjttaleren ikke er til hinder for nogen andre
komponenter i bilen. Husk pa felgende, nar du
vaelger en monteringsplacering:
e Sgrg for, at der ikke er forhindringer omkring
monteringsplaceringen i dgren (for eller bag) eller
i hattehylden, hvor du har planlagt at montere
hgjttaleren.
e Der er muligvis allerede skaret et hul ud i det
indvendige panel i deren (for eller bag) eller
i hattehylden. | denne situation skal du sgrge
for kun at eendre pladen.
e Hvis du patenker at montere hgjttalersystemet
i daren (for eller bag), skal du sgrge for, at
hgjttalerterminalerne, rammen eller magneten ikke
kommer i vejen for nogen af delene inden i deren,
f.eks. vinduesmekanismen i dgren (nar du abner
eller lukker vinduet) osv.
Serg ogsa for, at hgjttalerstoframmen ikke berarer
nogen af bilens dele, f.eks. vinduesgreb,
derhandtag, armlaen, derlommer, lamper eller
saeder.
Hvis du pataenker at montere hgjttalersystemet
i hattehylden, skal du serge for, at
hgijttalerterminalerne, rammen eller magneten ikke
bergrer nogen af bilens indvendige dele, f.eks.
fjedre til torsionstaenger (nar du dbner eller lukker
bagsmaekken), osv.
Serg ogsa for, at hgjttalerstoframmen ikke bergrer
nogen af bilens dele, f.eks. sikkerhedsseler,
nakkestotter, det midterste bremselys, bagrudens
vinduesviskere, gardiner eller luftrensere osv.

Ennen asennusta

Tasoasennus edellyttda vahintdan 73 mm:n*/

42 mm:n*?/ 45 mm:n*3/ 43 mm:n** syvyytta. Mittaa

sen alueen syvyys, johon haluat asentaa kaiuttimen,

ja varmista, etta kaiutin ei ole muiden auton osien
tielld. Pida asennuspaikkaa valittaessa seuraavat
asiat mielessa:

e Varmista, etta etu- tai takaoven tai hattuhyllyn
asennuspaikassa, jonne olet asentamassa
kaiutinta, ei ole mitaan tiella.

o Etu- tai takaoven sisapaneeliin tai hattuhyllyyn on
jo mahdollisesti leikattu reika asennusta varten.
Talléin sinun tarvitsee muuttaa vain levya.

e Jos olet asentamassa tata kaiutinjarjestelmaa
etu- tai takaoveen, varmista, etta kaiutinliitannat,
kehys tai magneetti eivat hairitse auton sisdosien
toimintaa, esimerkiksi oven ikkunamekanismia
(ikkunaa avattaessa tai suljettaessa).

Varmista myds, etta kaiuttimen saleikko ei kosketa
sisdosia, kuten ikkunakampia, ovenkahvoja,
kasinojia, ovitaskuja, valaisimia tai istuimia.

Liste over dele / Osaluettelo / Deleliste

e Jos olet asentamassa tata kaiutinjarjestelmaa
hattuhyllylle, varmista, etta kaiutinliitannat, kehys
tai magneetti eivat kosketa auton sisaosia, kuten
vaantovarren jousia (tavarasailion kantta
avattaessa tai suljettaessa).

Varmista myds, etta kaiuttimen saleikko ei kosketa
sisdosia, kuten turvavoita, niskatukia,
keskijarruvaloja, takalasin pyyhkimen sisakansia,
verhoja tai ilmanpuhdistimia.

For montering

Ved innfelt montering ma det vaere en fri dybde

pa minst 73,5 mm*'/42 mm*2/45 mm*3/43 mm**,
Mal dybden til omradet der du vil montere
hgyttaleren og kontroller at den ikke kommer

i veien for noen andre komponenter i bilen.

Vaer oppmerksom pa felgende nar du velger

et monteringssted:

e Pase at det ikke er noen hindringer rundt
monteringsstedet pa deren (foran eller bak) eller
hyllen bak der du har tenkt & montere hgyttaleren.

o Det kan hende at det allerede finnes et hull i det
innvendige derpanelet (foran eller bak) eller
i hyllen bak som er ment for montering (foran eller
bak). Hvis det er tilfelle, trenger du bare a tilpasse
panelet.

e Hvis du skal montere dette hgyttalersystemet

i dgren (foran eller bak), ma du pase at

koblingspunktene, rammen eller magneten ikke

kommer i veien for andre innvendige deler, f.eks.
vindusmekanismen i dgren (nar du apner eller
lukker vinduet), etc.

Kontroller ogsa at hayttalergrillen ikke kommer

i bergring med andre ting i kupeen, som

vindusknapper, derhandtak, armlener, dgrlommer,

lamper eller seter osv.

Hvis du har tenkt & montere dette

hgyttalersystemet i hyllen bak, ma du pase at

koblingspunktene, rammen eller magneten ikke
bergrer andre innvendige deler i bilen, f.eks.
torsjonstangfjaerene (nar du apner og lukker
bagasjeromslokket), etc.

Kontroller ogsa at hgyttalergrillen ikke kommer

i bergring med andre ting i kupeen som

sikkerhetsbelter, nakkestatter, midtmonterte

bremselys, innvendige deksler til bakruteviskerne,
gardiner eller luftrensere, osv.

*1 XS-FB6920E
*2 XS-FB1620E
*3 XS-FB1320E
*4 XS-FB1020E

XS-FB6920E
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XS-FB1620E

XS-FB1020E

Montering i bilen / Asennus auton sisapuolelta / Montering innvendig i bilen

HATTEHYLDE / HATTUHYLLY / HYLLE BAK

(XS-FB6920E)

D@R (FORAN/BAGERST) / OVI (ETU/TAKA) / D@R (FORAN/BAK)
(XS-FB1620E/XS-FB1320E/XS-FB1020E)

Hattehylde
Hattuhylly
Hylle bak

Merkitse nelja ruuvinreikaa ja tee niista lapimitaltaan 3,2 mm:n mittaisia.

1 Marker de 4 skruehuller, og ggr dem 3,2 mm i diameter.
Merk de 4 skruehullene og bor dem ut med en diameter pa 3,2 mm.

154 x 223

Enhed: mm
Yksikkd: mm
Enhet: mm

Marker de 4 skruehuller, og ggr dem 3,2 mm i diameter.
1 Merkitse nelja ruuvinreikaa ja tee niista lapimitaltaan 3,2 mm:n mittaisia.
Merk de 4 skruehullene og bor dem ut med en diameter pa 3,2 mm.
Enhed: mm
Yksikkd: mm
Enhet: mm

XS-FB1620E: @ 127
XS-FB1320E: 2 115
XS-FB1020E: @ 91

Sortstribet ledning
Musta raidallinen johto
Sortstripet ledning

*1 Bemaerk

beskadiget.

*1 Huomautus

Nar du slipper @, skal du trykke fast
ned pa griberen og slippe @ forsigtigt.
Hvis der anvendes for mange kraefter,
kan hgjttaleren eller terminalkablet blive

*1 %)

Hojeffektforstaerker osv.
» Tehovahvistin jne.
Effektforsterker, etc.

*1 Merk

tilkoblingsledningen.

*2 Hvid ledning - venstre hgjttaler *2 Hvit ledning - venstre hoyttaler
Gra ledning - hgjre hgjttaler

Gra ledning - heyre heyttaler

Kun vapautat johdon ), paina salpaa
voimakkaasti ja vapauta @ varovasti.
Jos kaytat liiallista voimaa, kaiutin tai
kaiutinjohto voi vahingoittua.

*2 Valkoinen johto - Vasen kaiutin
Harmaa johto - Oikea kaiutin

Nar du slipper &), ma du trykke sperren
skikkelig ned og slippe @ forsiktig.
Hvis du bruker for mye kraft, kan det
fare til skade pa hoyttaleren eller

Sortstribet ledning
Musta raidallinen johto
Sortstripet ledning

*'I *2
Hgjeffektforstaerker osv.
» Tehovahvistin jne.
Effektforsterker, etc.
*1 Bemaerk *1 Merk

Nar du slipper @, skal du trykke fast
ned pa griberen og slippe @ forsigtigt.
Hvis der anvendes for mange kraefter,
kan hgjttaleren eller terminalkablet blive fore til skade pa hoyttaleren eller
beskadiget. tilkoblingsledningen.

*2 Hvid ledning - venstre hgjttaler *2 Hvit ledning - venstre hoyttaler
Gra ledning - hgjre hejttaler Gra ledning - hayre hgyttaler

Nar du slipper @, ma du trykke sperren
skikkelig ned og slippe @ forsiktig.
Hvis du bruker for mye kraft, kan det

*1 Huomautus
Kun vapautat johdon (@), paina salpaa
voimakkaasti ja vapauta @ varovasti.
Jos kaytét liiallista voimaa, kaiutin tai
kaiutinjohto voi vahingoittua.

*2 Valkoinen johto - Vasen kaiutin
Harmaa johto - Oikea kaiutin

Flad montering (monteres, sa den flugter med instrumentbraettets
overflade / Tasoasennus (asennetaan kojelaudan pinnan kanssa
samaan tasoon) / Flat montering (montert innfelt i plan med overflaten
til dashbordet)

XS-FB1320E

Enhed: mm
Yksikké: mm
Enhet: mm

XS-FB1020E

S S
= 2
o v\g‘

Denne hgijttaler kan tilpasses, sa den passer i naesten enhver type bil, hvis du fijerner monteringstapperne.
Anvend en saks eller en skaevbider til at klippe eller klemme to af monteringstappene af, sa de flugter med
kanten af hgjttalerrammen som vist.

Bemaerk
Nér du har fiernet monteringstappene, skal du vaere forsigtig med hgjttalerrammen, da kanterne kan vaere
skarpe.

Tama kaiutin voidaan asentaa ldhes minka tyyppiseen autoon tahansa poistamalla asennuskielekkeet.
Leikkaa kynsileikkureilla tai pihdeilla kaksi asennuskielekkeista pois niin, etta kaiuttimen kehyksen reuna on
naissa kohdin kuvan mukaisesti tasainen.

Huomautus
Kun olet poistanut asennuskielekkeet, kasittele kaiuttimen kehysta varovasti, silla reunat voivat olla teravia.

Denne hgyttaleren kan tilpasses til nesten alle typer biler ved a fijerne monteringsfestene.

Bruk en avbiter eller tang e.l. til & kutte eller rive av to av monteringsfestene slik at hagyttaleren kommer jevnt
med kanten pa hgyttalerrammen som vist pa illustrasjonen.

Merk

Nar du har fijernet monteringsfestene, ma du veere forsiktig nar du handterer hgyttalerrammen, da kantene
kan vaere skarpe.



